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Inhalt — Socmmaire — Sommario B uc hd ruc kerei, Papeterie. — 26. Juli. Die Firma Herrli
Abhanden gekommene Werttitel. — Titres disparus, — Titoli smarriti. / Handels~ & Hegi i Liquidation, Kgllek}]vgesellschaﬁ.mlt S"z"? Lysi’ BuAChdIHCkerﬂ’
register. — Registre du commerce. — Registro di commercio. / Fabrik- und Handels- Papptene (.S' .H' A B. Nr. 150 vom 1. Juli 1929, Seite 1371), ist nach be-
marken. — Marques de fabrique et de commerce. — Marche di fabbrica e di com- | endigter Liquidation erloschen.

mereio, / Hico Aktiengesellschaft, Buntwcherei in Baretswil. / Rickgabe der Kaution der
Nord-Dentschen Versicherungs-Gesellschaft in Ilamburg. — Restitution du

de la Nord-Dentsche Versicherungs-Gesellschaft 4 Ilambourg. — Restituzione della
cauzione della Nord-Deutsche Versicherungs-Gesellschaft, in Amburgo.

Mittcilungen — Communications — Comunieazioni

Maschinen und Werkzeuge for die Fabrikation von porte-échappements: Ausfuhr-
z0ll. — Machines ct outils pour la iabrication de porte-échappements: droit de sortie. —
Macchine ¢ utensili per la fabbricazione di portascappamento: dazio d’esportazione. /[
Abkommen tiber den deutsch schweizerischen Verrechnungsverkehr vom 26. Juli 1934, —
Deutscliland : Verrechnungsabliommen. — Sechste Zusatzvereinbarung zu dem dcutsch-
schweizerischen Abkommen tber den gegenseitigen Warenverkehr. / Schweizerischer
Geldmarkt. /  Postuberweisungsdienst mit dem Ausland. — Service international des
virements postaux.

Amficher Tel — Patie offielle — Part ffciale

Ablianden gekommene Werititel — Titres disparus — Titoli smarritl

Aufrute — Sommations

Der Kantsehuldbrief Nr. 9526 von Fr. 20,000, d. d. 17. August 1882,
lastend auf der Liegenschalt Schmiedgasse 17/19, St. Gallen, Kat. Nr. 460,
und lantend auf Carl Specker sel. (frither Daniel Hofstetter, Kaufmann, Gais),
als Gliubiger, und Frau B. Lutz-Specker (friilber Jakob Barthol. Gonzen-
baeh,- St. Gallen). als Schuldoerin, wird vermisst.

Der alltillige Inhaber wird aufgefordert den Titel innert der Frist von
einem Jahre seit dieser Auskiindung beim Bezirksgeriehtsprisidium St. Gal-
len vorzuweisen, ansonst er kraltlos erkliirt wird. (W 224%

St Gallen, den 4. Juni 1934 Bezirksgerichtskanzlei.

Selon ordonnance du président du Tribunal de la Sarine, a Fribourg,
du 27 juillet 1934, sommation est faite au détenteur inconnu de la cédule
de la Caisse hypothécnire du canten de Fribourg, n° 90063, de fr. 4000,
au porteur, 3% %, A trois ans, au 15 février 1934, d’avoir A la produire
au greffe du Tribunal de la Sarine, & Fribourg, dans le délai de trois ans,
dés Ta premiére publieation, faute de quoi Pannulation en sera prononcée.

Fribourg, le 27 juillet 1934, (W 314%)

Le président:
X. Neuhaus.

Handelsregister —~ Registre de commerce — Registro di commercio
1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro - principale

Ziirich — Zurich — Zurigo

1934. 26. Juli. Verband schweiz. Seidendruckereien, in Ziirich (S. H. A. B.
Nr. 126 vom 1. Juni 1933, Seite 1318). Gemiss Beschluss der General-
versammlung vom 2. Februar und 25. Mai 1934, sowie Zirkularprotokoll
Nr. 301 vom 4. Juli 1934 haben die Mitglieder dieser Genossenschaft neue
Statuten festgelegt, wodurch die bisher publizierten Bestimmungen folgende
Aenderungen erfahren: Die Firma lautet nun: Verband schweizerischer
Seidendruckererien.  Mitglied der Genossenschaft kann jede in der Schweiz
niedergelassene und im IHandelsregister eingetragene Textildruekerei wer-
den. Der Mindestbeitrag betriigt pro ) \llt"hed und Jahr Fr. 200. Der Aus-
tritt aus der Genossenschaft mfolr*t fxemlllw durch ehargierte schriftliche
dreimonatliche Kiindigung an die Gocclmftsleltnng je auf 30. Juni und 31. De-
zember. Die \malledv‘lmft erlischt auch, wenn eine Mitgliedsfirma das Textil-
druckgesehiift nicht mehr betreibt, sich aufiost (Loﬁohlmq im II'mdel\lo"mtor)
oder in Konkurs geriit. Solange gegen ein Mitglied eine Untersuehung einge-
Jeitet und noch nieht al»f*c:ehlos%n ist, kann sein Austritt aus der 00110<=c11—
schaft nicht erfolgen, unbekiimmert darnm, ob die Untersnehung vor oder
naeh der ausgesprochenen Kiindigung eingeleitet worden ist.

26. Juli. Wasserversorgung Buch '11 Genosssenschaft, mit Sitz in
Buch a.I. (S. I. A. B. Nr. 199 vom 27. A\nnvx:t 1929, Seite 114‘)\ Konrad
Kramer-Ganz, Teinrich Ruf-Fisler und Jak b andenbemer sind aus dem
Vorstand ausgesehieden; die Unterschriften der beiden erstgenannten sind
damit erloschen. Der Vorstand besteht nummehr aus: Julins Gutkneeht, von
Neftenbach, Priisident; Albert Binteli, von Buch a. I, Aktuar, und Gottiried
Stolz, von Buch a.l., Kassier, alle L'md\\nte, in Bueh a. 1. Priisident und
Aktuar fiihren Kollektivunterschritt.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg

Eisen-, Glas- und Farbwaren — 1934 25. Juli. Die Firma
Ernst Adam, Eisen-, Glas- und Farbwarenhandlung, in  Aarberg
(8. 1. A. B. Nr. 227 vom 28. Mai 1906, Seite 905), ist mfolfre Todes des

Tnhabers erloschen.”

. Metzgerei — 27. Juli. Die Firma Hans Kinel, Gross- und Klein-
metzgerei, in Aarberg (S. H. A. B. Nr. 175-vom 29. Juli 1922, Seite 1492),
ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

Bureau Bern

25, Juli. In den ausserordentlichen Generalversammlungen vom 24. Mai
und 12. Juli 1934 hat die Firma Preta A.G. (S. A. Preta), Beschaffung,
Gewihrung von Darlehen auf der Grundlage des Kollektiv-Sparsystems, mit
Sitz in Bern (S. H. A. B. Nr. 203 vom 31. August 1933, Seite 2062), die
Statuten teilweise abgeéndert. Die Firma lautet nun: Preta A.G. Bau-
sparkasse Bern (S. A. Preta, Caisse d’épargne immobiliere Berne). Der Zweck der
Gesellschaft ist die Beschaffung und Gewihrung von Darlehen gegen hypo-
thekarische Sicherheiten, insbesondere durch den Betrieb einer Bauspar-
kasse. Sie kann sich weitere Geschiftszweige angliedern, oder auch an
andern gleichen oder #hnlichen Unternehmungen beteiligen, mit solchen
tusionieren oder Interessengemeinschaften eingehen. Die Organe der Ge-
sellschaft sind: a) die Generalversammlung; b) der Verwaltungsrat; c) die
Direktion; d) die Kontrollstelle (Treuhiéinder). Das bisherige einzige Mit-
glied des Verwaltungsrates: Hans Lortscher ist ausgeschieden und seine
Unterschrift erloschen. Neu in den Verwaltungsrat wurde gewihlt: Dr. Kurt
Michel, von Bénigen, Fiirsprecher, in Bern. Als Direktor wurde bezeichnet:
Paul Lenz, von Aeugst (Ziirich), Kaufmann, in Bern. Verwaltungsrat und
Direktor zeichnen einzeln. Das Geschiftsdomizil befindet sich nun: Gurten-
gasse 3 (in eigenen Burcaux). Im iibrigen bleiben die frither publizierten
Tatsachen unveréindert.

26. Juli. Aus dem Vorstand der Firma Kﬁaereizenossenschaft Thoris-
haus, mit Sitz in Thorishans (Gde. Koniz) (S.-H. A. B.-Nr. 106 vom 9. Mai
1925, Seite 808), sind Gottfried Weibel, Vizepriis n]ont Fritz Hofer, Kassier,
und Jakob Belzm Beisitzer, ausgesehieden. Die 7Zeiehnungsbereehticune
des Gottfried Weibel ist erloschen. In der Hauptversammlung vom 27. Mai
1933 wurden nen gewihlt: als Vizeprisident: Panl Matter, von Kolliken,

im Sechiirfeld, Thorishans (Neuene als Beisitzer: Christian Mosimann,
von Hasle b. B.. in Thérishaus (Neuenegg). und Alexander Kauz, von
Wyssachen, in Thorishaus (Neuenegg): alle Landwirte. Namens der Ge-
nossenschaft zcichnen Prisident, Vizeprisident und Sekretir zu zweien
kollektiv.

26. Juli. Zuberbiihler & Cie. Stickerei und Lingerie Aktiengesellschaft,

mit Hauptsitz in Zurzach und Zweigniederlassung in Bern
(3. H. A. B. Nr. 85 vom 13. April 1931, Seite 807). Die an Franz Josef
Widmer erteilte Kollektivprokura ist erloschen.

Radio, Vertretungen — 26. Juli.
Radio. Vertretungen aller Art. in Bern (S. H. A. B.

Die Finzelfirma Hans Galli,
Nr. 301 vom 23. De-

zember 1932, Seite 8014), verzeigt als neues Geschiftslokal: Bubenberg-
platz 8.
Bureau Laufen
Eisen, Metalle, Lumpen usw. — 26. Juli Die Firma
Witwe Henriette Fink, mit Sitz in Laufen, Handel mit FEisen. Metallen,

Lumpen usw. (8. H. A. B. Nr. 208 vom 19. Dezember 1916, Seite 1911),

ist infolge Verzichtes der Inhaberin erloschen.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Olten-Gdsgen

1034. 26. Juli. Die Milchgenossenschaft Kienberg, in Kienberg (S. H.
A.B.Nr. 196 vom 25. August 1925, Seite 1454), hat in ihrer Generalver-
sammlung vom 18. Marz 1928 die Statuten teilweise revidiert und folgende
Aenderung der publizierten Tatsachen beschlossen: Die rechtsverbindliche
Unterschnft namens der Genossenschaft fiilhren der Prasident oder Vize-
prisident kollektiv mit dem Aktuar oder Kassier. Andere Aenderungen
wurden nicht getroffen. Aus dem Vorstand sind der Prasident Pius Rlpp~
stein und der Beisitzer Fritz Frank ausgetreten. Die Untersehrift des Pius
Rippstein ist erloschen. Fritz Frank fiihrte die Unterschrift nicht. Neu
wurde als Prisident gewihli: Adolf Rippstein-Hiirbi, Landwirt, und ais
Beisitzer: Erwin Hiirbi, Landwirt, beide von und in Kienberg, letzterer ohne
Dnlex%lmftsbcle(‘lmmmﬁ Kassier ist das bisherige Vorstandsmitglied Lnul
Gubler-Rippstein.

Toilette- und Waschartikel. — 26. Juli. Inhaber der Firma
Johann Rhiner, in Dulliken, ist Johann Rhiner, von und in Dulliken. Han-
del und Vertrieb von Toiletten- und W. aﬁclmltll\eln

Mébel. — 26. Juli. Die Firma Frau Marie Widmer, in Olten, Mébel-
handlung (S. H. A. B. Nr. 77 vom 4. April 1934, Seite 874), wird infolge
Verkaufes des Geschiftes und Verzichts der Inhaberin im H'mdclerem:ter
geléseht.

26. Juli. Die Genossenschaft unter der Firma Consumverein Olten;
in Olten (S. H. A. B. Nt. 83 vom 9. April 1930, Seite 768), hat in der ordent-
lichen Delegiertenversammlung vom 12. Mirz 1933 ihre Statuten revidiert
und dabei folﬂcn(le Aenderungen der im Schweizerischen Handelsaml:bh*t
publizierten Tatsachen getr offen: Das Eintrittsgeld wird von Fr.2 auf
Fr. 1 reduziert. Von dem sich ergebenden \ctlouberschuss werden im
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Minimum 15 % dem Reservefonds zugeteilt. Von dicser Zuteilung an den
Reservefonds kann ein Teil den fiir dm Milglieder der Gcnosscnschaft er-
richteten Wohlfahrtsinstitutionen zugewiesen werden, Die andern revidier-
ten Bestimmungen beriihren die puhlizierten Tatsachien nicht. Mitglieder
des Verwaltungsrates sind: Max Meier-Ledent (bisher), Prisident; Emil
Gerber (bisher), Vizeprasident; Iermann Berger, pensionierter Weichen-
wirter, von Spiez, in Olten (neu); Alexander Hagmann (bisher); Mathias
Hagler (bisher); Adrian Henzmann, Lokomotiv{iihrer, von und in Dulli-
ken (neu); Jakob Huber, Zugfiihver, von Hirzel (Ziirich), in Olten (neu);
Hans Merk (bisher); Simon Annaheim, pensionierter Zngliihrer, von und in
Olten (neu); Paul Cordier, pensionierter Chef der Giilerexpedition, von und
in Olten (neu); Ernst Fliickiger, Postbcamter, von und in Olten (ncu); Kon-
rad Straumann (bisher); Walter IKKamber, Schlosser, von und in IHégendorf
{neu); Waller Baumann, Dreher, von Dulliken und Starrkirch, in Dulliken
(neu), und Josef Frey (bisher). Verwalter ist Otto Meister, bisheriger. Die
Unterschrift des Prokuristen Ferdinand Briihwiler ist erloschen. Neu wur-
den als Prokuristen gewéhlt: Josef Gsehwind, von Hofstetten, und Fritz
Fliickiger, Architckt, von Auswil (Bern), beide in Olten. Prasident, Vize-
prasident und Verwalter fiihren unter sich die rechtsverbindliche Unter-
schrilt je zu zweien. Dic beiden Prokuristen zeichnen nur je mit einem der
drei crstgenannten.

26. Juli. Der Inhaber der I'irma Emil Schenker, Storen- & Maschinen-
fabrik, in Schonenwerd (S. H. A. B. Nr. 277 vom 5. Dezember 1922, Seite
2242), dndert die Firma ab in Emil Schenker, Storenfabrik, in Schonenwerd.
Die Geschéftsnatur wird neu umschrieben wie folgt: Mechanische lFabrika-
tion von Marquisen, innern und dussern Rouleaux (Storen).

Bureau Stadl Solothurn

Scehrauben, Uhrenbestandleile usw. — 25. Juli. Aus dem Ver-
waltungsrate der Firma Th. Meyer & Cie., Aktiengesellschaft (Th. Meyer &
Cie. Société Anonyme), mit Sitz in Solothurn (S. H. A.B. Nr. 307 vom
31. Dezember 1932, Scite 3098), ist Heinrich Dikenmann-Meyer ausgeschie-
den.

Musik- und Radioapparate. — 25. Juli. Die Einzelfirma Waiter
Robert Weber, Musik- und Radioapparate, in Solothurn (S. H. A. B. Nr. 306
vom 31. Dezember 1933, Seite 2674), ist infolge Aufgabe des Geschiftes
erloschen.

Schaffhauses — Schaffbhouse — Sciaffusa

Bickerei, Konditorei. — 1934. 25, Juli. Inhaberin der Firma
Marie Habliitzel, in Neunkirch, ist Witwe Marie Katharina Habliitzel, von
Wilchingen, in Neunkirch. Backerei und Xonditorei. .

25. Juli. Die Milchproduzenten-Genossenschaft Hemishofen & Umge-
bung, mit Sitz in Hemishofen (S. H. A. B. Nr. 219 vom 19. September 1929,
Seite 1902), hat in ihrer Generalversammlurg vom 26. Januar 1929 die
Statuten revidiert und dabei folgende Abinderung der veréffentlichten
Tatsachen getroffen: Die Eintrittsgebﬂhr betragt nvn Fr. 5.

26. Juli. Viehzucht-Genossenschaft Dorfiingen, mit Sitz in Dérflingen
(S. H. A. B. Nr. 28 vom 4. Februar 1924, Seite 190). Aus dem Vorstand.ist
der Aktuar und Zuchtbuchfithrer Paul Miiller ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Als neuer Aktuar und Zuchtbuchfiihrer wurde in den
Vorstand gewiihlt Adolf Keller-Ruh, Landwirt, von und in Dérflingen. Die
rechtsverbindliche Unterschrift namens der Genosscnschaft fithren der
Prasident und der Aktuar kollektiv.

Wirtschaft, Lehmgrube. — 26. Juli. Inhaber der Firma Heinrich
Miiller, in Beringen, ist Heinrich Miiller, von Flurlingen, in Beringen. Wirt-
schaft zum Eschheimertal, Betrieh einer Lehmgrube.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

1934. 24. Juli. Landw. Konsumgenossenschaft Heinzenberg, in Sarn
(S. H. A. B. Nr. 234 vom 8. Oktober 1931, Seite 2155). Aus dem Vorstand
ist der Beisitzer Jakob Donau ausgeschicden. Der bisherige Vizeprasident
und Aktuar Joh. David Camenisch 1st nunmelhr Beisitzer; seine Unterschrift
ist erloschen. Als Aktuar wurde in den Vorstand neu gewahlt: Heinz Pa-
drutt, Landwirt, von und in Flerdcn, und als Vizeprasident wurde bestelit:
Georg Holzner, bisher Beisitzer. Die rechtsverbindliche Unterschrift fithren
Prisident oder Vizeprisident kollektiv mit dem Aktuar oder der Verwalter
allein.

Broderie. — 24. Juli. Inhaberin der Firma Marceile Amann, in
Arosa, ist Frl. Marcelle Amann, von Riischegg (Bern), wohnhaft in Arosa.
Broderie.

Mobel, Aussteuern usw. — 25. Juli. Berichtigung: Die Firma
jeorges Mark, Mobelfabrikation und Aussteuergeschift, Sargmagazin und
Leichentransporte, in Davos-Platz (S. H. A. B. Nr. 146 vom 26. Juni 1934,
Seite 1753), hat das Geschaft der erloschenen Firma «J. G. Mark » ohne
Aktiven und Passiven iibernommen.

25. Juli. Die Aktiengesellschaft Schloss Crap da Sass A.-G., mit Sitz
in Silvaplana (S. H. A. B. Nr. 197 vom 23. August 1928, Seite 1639), hat
in ihrer ausserordentlichen Gencralversammlung vom 5. Juli 1934 die Sta-
tuten teilweise revidiert und das Aktienkapital von bisher EFr. 100,000
durch Abschreibung jeder cinzelnen Aktie von Fr. 1000 auf Fr. 100 auf
Fr. 10,000 herabgesetzt. Das gegenwartige . Akticnkapital von Fr. 10,000
ist nunmehr eingeteilt in 100 voll einbezahlte und auf den Namen lautende
Akticn zu Fr. 100. Die iibrigen bisher publizierten statutarischen Bestim-
mungen haben keine Verdnderung erfahren.

Beteiligungen usw. — 26. Juli. Die «Pelaco » Aktlengesellschaft
(«Pelaco » Société anonyme), in Chur (S.I.A.B. Nr.123 vom 30. Mai
1934, Seite 1449), hat in ihrer Generalversammlung vom 30. Juni 1934 die
Auflosung der Gescllschaft beschlossen. Als Liquidator wurde das bisherige
Mitglied des Verwaltungsrates Henri Georges Faucherre bestelit, der die
Liquidation unter der Firma « Pelaco » Aktiengesellschaft in Liq. (¢ Pelaco »
Société anonyme en lig.) durchfiihren wird, Die Unterschriften der Ver-
waltungsratsmitglieder Pierre Loys Lagicr, Léonard Christian Pestalozzi
und des Direktors Arnold Heusser sind erloschen.

Viehhandel. — 26. Juli. Dic Firma Moritz Coray & Co., Viehhandel,
in Laax (S. H. A. B. Nr. 126 vom 2. Juni 1930, Scite 1166), 1st infolge Auf-
16sung der Kollektivgesellschaft nach beendigter Liquidation erloschen.

Hotel. — 26. Juli. Die Firma Georg Briigger’s Erben in Liq., Hotel-
betrich, in Churwalden (S. H.A. B. Nr. 74 vom 28. Mérz 1924, Seite 522),
ist nach beendigler Liquidation erloschen.

26. Juli. Die Firma Bigler & & Porfa « Bica» Autotourcn-Reiseburcau,
in Schuls (S. H. A. B. Nr. 244 vom 20. Oktober 1931, Scile 2240), is infolge
Auflgsung der Kollektivgescllschaft nach beendigter Liquidation crloschen.

Tessin — Tessin — Ticino
Ulficio di Cevio (distrello di Vallemaggiaj

Osteria, coloniali, ecc. — 1934, 27 gingno. La ditta indi-
viduale Pedrazzini Paolo, in Campo V. M., osteria, coloniali, tabacco, for-
maggio e diversi (F. u. s di c. del 31 ottobre 1899, no 33‘) pag. 1365),
viene cancellata ad istanza degli ecedi, per decesso del titolare.

Osteria, com ln(’\tll)lll — 26 luglio. Titolare della ditta
individuale Pedrazzini Assunta ved. fu Paolo, “in Cimalmotto di Campo
V.M., ¢ Assunta Pedrazzini ved. [u Paolo, da e domiciliata a Cimalmotto
di Campo V.M.; osteria, con negozio commestibili.

Ufficio di Locarno
Stoffe, tracei ed ossa. — 25 luglio. In Dbase all’art. 28
del regolamento 6 maggio 1890 sul registro di commerceio, la ditta indivi-
duale Storni Caterina ved. Alliata, iu Muralto, negozio di stofle, stracei ed
ossa (F. w. s. di c. del 30 ottobre 1917, ne 254, pag. 1719), ¢ cancellata
d’ufficio per dccesso della titolare.

Tappezziere ¢ falegname. — 25 luglio. La ditta Antonio

Borsa succre a F" Borsa, in Muralto, negozio di tappezzicre e falegname

(F. u. s. di c. del 15 agosto 1907, n° 204, pag. 1442), ¢ cancellata per de-
cesso del titolare.

Commestibili, coloniali. — 26 1u;_r1in. Edoardo Scheu, tito-
lare della ditta Ed. Scheu, in Muralto, vendita all’ingrosso ed al dettaglio
di commestibili e coloniali (F. u. s. di e. del 21 giugno 1934, n° 142, pag.
1705), notifica di moditicare la dicitura della propria nazmnahu da tedesca
(germanica) in svizzera, essendo ora attinente di Locarno.

Vini, coloniali. — 26 Iluglio. La ditta Matiide Schuwerk, in
Muralto, vini, coloniali e generi diversi (F. u. s. di c. del 15 settembre 1896,
n° 258, pag. 1062), & cancellata per decesso della titolare.

Manutenzione stradale. — 26 luglio. La ditta collettiva
Chiudinelli & Ci, in latragna, impresa di manntenzione stradale (F. u. s.
di c. del 19 marzo 1929, n° 65, pag. 564), ¢ sciolta. La liquidazione essendo
terminata, questa mgione sociale ¢ radiata.

Waadt — Vaud — Vaud
Burcau de Cossonay

1924. 26 juillct. La Caisse Raiffeisen de Crédit Mutuel, soeiété coopé-
rative dont le siége est & Dailtens (F. o. s. du c. du 9 juin 1911, et 31 mai
1923, page 1079), dans ses assemblécs générales des 18 décembre 1933,
15 mars 1934 et dans sa séance du comité dn 19 mars 1934, a procédé au
renouvellement de son cemité de direction, lequel est actuellement com-
posé comme suit: président: William Trolliet; vice-président: Henri Mercier-
Peyrollaz; seerétaire: Armand Fr:mci”ou, tous de Daillens, y domieiliés,
awrlcultenrs Ferdinand Schumacher, ancien président, et Chulcs Delacui-
sine, ancien secrétaire, décédé, dont les signatures sont radiées, ne font plus
partie du comité. La swmturp sociale appartient dorénavant au président
William Trolliet, au vice-président Henri Mercier-Peyrollaz et au secrétaire
Armand Francillon, signant collectivement dmw a denx.

Bureau de Lausanne

Reetification. L’mscnptlon Ge la modification de la société anonyme
Sadex S. A., dont le siége est & Lausanne, parue dans la F. o. s. du c. du
17 juillet 1934 n° 164, page 1984, est rectifiée en ce sens que I'administra-
teur-délégué est «Georges Lang»,.et non «Land».

Appareils de nettoyages, etc. — 25 juillet. La raison
Emile Larue, &4 Lausanne, fabrication et commerce d'appareils de nettoyages
et sanitaires (F. o. s. du ¢. du 28 déccmbre 1933), est radiée cnsuite de
cessation de commerce.

Tabacs, cigares. — 25 juillet. La maison C. Maillefer, & Lan-
sanne, tabaes, cigares (F. o. s. du c. du 21 décembre 1912), a transféré son
magasin 4 la Rue du Grand Chéne 5.

25 juillet. Cie des Montres Itra (Itra Watch Co), société anonyme ayant
son siége & Lausanne (. o. s. du c. du 29 octobre 1931). Les bureaux sont
transtérés & I'’Avenue de Rumine 36.

Carrosscrie. — 25 juillet. Le chef de la maison Hartmann, 3
Lausanne, est Alice néc Bournoud, femme séparée de biens de Willy Hart-
mann, de Belmont (district de Nidau, Berne), 4 Lausanne, autorisée par son
mari (article 167 C.c.s.). La procuration individnelle est conférée i Willy
Hartmann, mari de la titulaire. Carrosserice. Rue de Genéve 44.

Denrées alimentaires, café — 25 juillet. La société ano-
nyme Zarimoka S. A., ayant son siége & Lausanne (F. o. s. du c. du 3 oc-
tobre 1933), a, dans son assemblée générale du 21 juillet 1934, pris acte de
la démission de 'administrateur Paul Rochat, dont la signature est radiée,
et a nommé, en remplacement, comme administratcur: Frédéric, fils de
Maurice Hall, d’Allemagne, négociant, & Prilly, lequel a la signature sociale
individuelle. Burcaux de la société: a Lausanne, Rne de Genéve 19.

Caté. — 26 juillet. Le chef de la maison Sehwartz, 4 Lausanne, est
Auxence Schwartz allié Calastretti, de La Roche (Fribourg), & Lansanne. Ex-
ploitation d’un ecafé-brasserie, Place Chauderon 24, & P'enseigne «Café-Bras-
seric du Pont Chauderon».

Bureau de Morges

25 juillet. Société de Banque Suisse (Sehweizerischer Bankverein)
(Societa di Banca Svizzera) (Swiss Bank Corporation), société anonyme
avee siége social & Bile et sucecursale (Agence) & Morges (F. o. s.
du c. des 12 mars 1921, n® 67, page 518, et 25 septembre 1933, n° 224,
page 2251). Insuite de la nomination de mile IIindenlang, jusqu’a présent
directeur-adjoint attaché & la direction générale 4 Bale, comme dirceteur
du siége de Bile, sa signature pour I'agence de Morges est éteinte.

Pierres artificielles, produ:ts en ciment. — 25 juillet.
11 a ¢té constitué, sous la raison sociale Pierre Artificielle Morges S. A.,
une société anonyme qui a son sicge & Morges et pour but: ]a
fabrication et la vente de pierres artificiclles et de produits en ciment en tous
genres. Les statuts portent la date du 17 juillet 1934; la durée de la
société est illimitée. Le eapital social est fix¢ & la somme de fr. 6000, divisé
en six actions nominatives de fr. 1000 chacune, enticrement libérées. Les
publications de la société seront valablement faites par avis insérés dans
la Feuille des Avis officiels du canton de Vaud. La société est administrée
par un conseil d’administration composé¢ de 1 4 3 membres; elle est va-
lablement engagée par la signature individuclle d'un administrateur. Ac-
tuellement, il a été désigné un seul administrateur en la personne de Gabriel-
Roger de Sanctis, de Brot-Dessous (Neuchitel), mspccteur d’assurances,
domicilié & Morges Burean et chantier: Place St-Louis, a4 Morges.
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Nr. 83282. — Hinterlegungsdatum: 4. Juli 1934, 1814 Uhr.

Eubgolithwerke A. G. in Olten, Fabrikalion,
Olten (Sehiweiz).’

Fugenlose, nagelbare Unterlagsbdden fiir Parkett, Korkfussboden, Linoleum
und Inlaid.

Parkolin

Nr. 83288. — Iinlerlegungsdalum: 7. Juni 1934, 183/ Uhr,
Sandvikens Jernverks Aktiebolag, Fabrikation und Handel,
Sandviken (Sehweden).

Eisen und Stahl und andere Metalle in Form von Blocken, Stangen, Barren,
Bindern, Blech, Plaiten, Balken, Rohren, Draht, Sdgen und Sigemaschinen,
Handwerkzeugen und metallenen Federn.

ST,
.l." ‘Q' v
¢

A

N° 83284. — Dale de dépot: 12 juillet 1934, 15 h,
Madame Julia Trefzer, fabrication,
Rue Malatrex prolongée 52, Genéve (Suisse).
Eau et pate dentifrices, produits pour I’hygiéne et la toilette.
B enleve le
| tartre

N° $3283. — Date de dépét: 11 juin 1934, 11 h.
E. & J. Canals (successeurs de José Ribes), commerce,
Rue du Temple 14, Moudon (Suisse).

Vins de Castille (Espagne).

Nr. 8S3286. — Hinterlegungsdatum: 20. Juni 1934, 11 Uhr.

Albert Grob- Grimm, Handel,
Bankstrasse 41, Uster (Ziirieh, Sehweiz).

Briefumschlédge aller Art.

fat
»Zifa

Nr. 83287. — Hinterlegungsdatum: 21. Juni 1934, 19 Uhr.

Kaiser’s Kaffee- Geschaft Aktiengesellsehaft, Fabrikation und Handel,
g ,
Giilerstrasse 311, Basel (Sehweiz).

Kaffee, Tee, Zucker, Caeao, Reis und sonstige Iolonialwaren, Kaffee-
Ersatzmittel und -Zusilze, Malzkaffee, I1afer- und Bananencaeao, Choco-
laden jeder Art und Zusammensetzung und in beliebiger Form, Gries,
Mchl, Kindermehl, diiletische Nihrmittel, Hefe, Back-, Créme-, Glaeen-,
Pudding- und Suppenpulver, Suppeneinlagen und -Wiirzen, Vanillezucker,
Teigwaren, gewéhnliches und feines Backwerk, Zuckerwerk, Naschwerk,
Bienen- und Kunsthonig, Sirup, Eingemachtes, fliissige und eingedickte
Fruchtsifte (Gelées und Pasten). Fruehtessenzen und andere mit Friiehten
oder Fruchtaroma hergestellte Erzeugnisse, Hustenpastillen, glasierte
¥ritchte, Dunst- und Dérrobst, Fleisch- und Gemiisekonserven, Feinkost,
Gewiirze, Iissig, Senf, Tunken, kondensierte und Trockenmileh,

Eier, -

Butter, Kase, Margarine und andere feste und fliissige Speisefette, Fulters *
mittel, Konservierungsmittel fiir Lebensmittel, o

ALLROUND

Nr. 83288. — Ilinterlegungsdatum: 28. Juni 1934, 183/ Uhr.
Kaiser’s Kaffee-Geschaft Aktiengesellschaft, Fabrikation und Handel,
Giiterstrasse 311, Basel (Sehweiz).

Kaffee, Tee, Zueker, Cacao, Reis und sonstige Kolonialwaren, Kaffce-
Ersatzmittel und -Zusiitze, Malzkaffee, Hafer- und Bananeneacao, Choeo-
laden jeder Art und Zusammensetzung und in beliebiger Form, Gries,
Mehl, Kindermehl, didtetisehe Nahrmittel, Hefe, Baek-, Créme-, Glacen-,
Pudding- und Suppenpulver, Suppeneinlagen und -Wiirzen, Vanillezucker,
Teigwaren, gewéhnliches und feines Baekwerk, Zuckerwerk, Nasehwerk,
Bienen- und Kunsthonig, Sirup, Eingemaechtes, flissige und eingedickte
Fruchtsifte (Gelées und Pasten). Fruehtessenzen und andere mit Friichten
oder Fruehtaroma -hergestellte Erzeugnisse, Hustenpastillen, glasierte
Friichte, Dunst- und Dérrobst, Fleisch- und Gemiisekonserven, Feinkost,
Gewiirze, Essig, Senf, Tunken, kondensierte und Trockenmilch, Eier,
Butter, Kise, Margarine und andere feste und fliissige Speisefette, Futter«
mittel, Konservierungsmittel fiir Lebensmittel. ’

FILM-PARADE

Nr. 82289. — Hinlerlegungsdatum: 28. Juni 1934, 183/ Uhr.

Kaiser’s Kaffee- Geschaft Aktiengesellsehaft, Fabrikation und Handel,
Giiterstrasse 311, Basel (Schweiz).

Kaffee, Tee, Zucker, Cacao, Reis und sonstige Kolonialwaren, Kaffee-
Ersatzmittel und -Zusatze, Malzkaffee, Hafer- und Bananencacao, Choco=
laden jeder Art und Zusammensetzung und in beliebiger Form, Gries,
Mehl, Kindermehl, diatetisehe Nahrmittel, Hefe, Back-, Créme-, Glaeen-,
Pudding- und Suppenpulver, Suppencinlagen und -Wiirzen, Vanillezucker,
Teigwaren, gewdhnliches und feines Baekwerk, Zuckerwerk, Nasehwerk,
Bienen- und Kunsthonig, Sirup, Eingemachtes, fliissige und eingediekte
Fruchtsifte (Gelées und Pasten). Fruchtessenzen und andere mit Friichten
oder Fruchtaroma hergestellle Erzeugnisse, Hustenpastillen, glasierte
Friichte, Dunst- und Dérrobst, Fleisch- und Gemiisekenserven, Feinkost,
Gewiirze, Essig, Senf, Tunken, kondensierte und Trockenmilch, Eier,
Butter, Kise, Margarine und andere feste und fliissige Speisefette, Futter-
mittel, Konservierungsmitlel fiir Lebensmittel,

FILM-SHOW

T Nr. 83290, —— Iinterlojungsdatum: 28. Juni 1934, 183 Uhr.

Kaiser’'s Kaffee- Gesehiit Aktiengeselisehaft, Fabrikation und Handel,
Giiterslrasse 311, Basel (Schweiz).

Kaffee, Tee, Zucker, Cacao, Reis und sonstige Kolonialwaren, Kaffee-
Ersatzmittel und -Zusatze, Malzkaffee, Hafer- und Bananencacao, Choco-
laden jeder Art und Zusammensetzung und in beliebiger Form, Gries,
Mehl, Kindermehl, diitetische Nahrmittel, Hefe, Back-, Créme-, Glacen-,
Pudding- und Suppenpulver, Suppeneinlagen und -Wiirzen, Vanillezucker,
Teigwaren, gewohnliches und feines Backwerk, Zuckerwerk, Naschwerk,
Bienen- und Kunsthonig, Sirup, Eingemachtes, fliissige und eingedickte
Fruchtsafte (Gelées und Pasten). Fruchtessenzen und andere mit Friichten
oder Fruchtaroma hergestellte Erzeugnisse, Hustenpastillen, glasierte
Friichte, Dunst- und Dérrobst, Fleiseh- und Geniiisekonserven, Feinkost,
Gewiirze, Essig, Senf, Tunken, kondensierte und Trockenmilch, Eier,
Bulter, Kase, Margarine und andere feste und flissige Speisefette, Futter-
mittel, Konservierungsmittel fiir Lebensmittel.

FILM-REVUE

Nr. 83291. — Hinterlegungsdatum: 26. Juni 1934, 1815 Uhr.

‘Klement & Spaeth, Parfiimerie- & Seifenfabriken Ravenshurg,

Zweigniederlassung Romanshorn, Fabrikation und Handel,
Romanshorn (Schweiz).

Mit Nussol zubereitete Erzeugnisse, ndmlieh: Hautbriunemittel, Sonnen=
brand- und Insektenschutzmittel.

s

Apt(to Ken!'s ‘\\

| Alpenbliiten @

bréunt die Haut
schitzt vor Sonnenbrand §
wehrt den Insekten 3

Klement&Spaeth C.-G.
Romanshorn (Schweiz)
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Nr. 83292, — Hinterlegungsdatum: 3. Juli 1934, 15 Ulr.
Emil Schmid, Fabrikation und Handel,
Kohlberg b. Bazenlicid, Gemeinde Kirchberg (St. Gallen, Schiwciz).

Vorrichtungen aller Art zum Markieren von Begrenzungslinien und der-
gleichien an zu streichenden oder zu tapezierenden Flichen,

Nr. S3293. — Hinterlegungsdatum: 4. Juli 1934, 18 Uhr.

Seifenfabrik Sunlight, Fabrikation und Handecl,
Olten (Schweiz).

Seifen aller Art.

OLYA

Nr. 83294, — Hinterlegungsdatum: 5. Juli 1934, 4 Ulr.
Alphons Meier-Braun, Fabrikation und Handel,
St. Johannring 96, Basel (Schweiz).

Erzeugnisse des Werbe- und Reklamewesens und der Graphik,

Nr. 83295, — Hintcr]egﬁngsdatum: 5. Juli 1934, 10 Uhr,
Gebriider Schnyder & Co., Fabrikation und Handel,
Centralstrasse 121, Biel-Madretsch (Schweiz).

Haushaltungs- und Industrieseifen, Waschpulver und Waschmittel aller
Art, Putz- und Reinigungsmittel, Toiletteseifen und kosmetische Produkte.

NY 83296. — Datc de dépét: 5 juillet 1934, 11 h.
H. De Cabanas y Carbajal, fabrication,
15 Exchange Place, Jersey City (New-Jcrscy, Etats-Unis d’Amérique).

Cigares.

N¢ 83297. — Date dc dépot: 9 juillet 1934, 187 h.
Uhrenfabrik Biiren Aktiengesellschaft (Biiren Watch Company S. A.),

fabrication,
Biiren s/A. (Suisse).

Montres et parties de montres,
Nr. 83298. — Hinterlegungsdatum: 10, Juli 1934, 11 Uhr,

Eugen Seiler, Fabrikation und Handel,
Gerbergasse 91, Basel (Schweiz).

Goldwaren, Juwelen, Schmuck, Silberwaren aller Art,

Nr. $3299. — Hinlterlegungsdatum: 11. Juli 1934, 8 Uhr,
F. Godina’s Sohne, Fabrikation und Handel,
Papagenogasse 5, Wien VI (Ocsterrcich).

Edelmetallwaren.

L6

N°® 83300. — Datc de dépot: 11 -juillet 1934, 12 l.
Graef et Cie, Fabrigue Mimo, fabrication,
Ruc dc la Serrc 11bis, La Chaux-de-Fonds (Suissc),

Boites de montres en plaqué ot

of

Nr. 83301. — Hintcrlegungsdatum: 11, Juli 1934, 183/ Uhr,

Knoll & Cie. Aktiengesellschaft, Fabrikation und Handel,
Liestal (Basclland, Schwciz), g

Arzneimittel.

Diurétine-calcique

Nr. $3302. — Hintcrlegungsdatum: 11. Juli 1934, 183 Ulr.

Knoll & Cie. Aktiengesellschaft, Fabrikation und Handel,
Liestal (Basclland, Schwciz),

Arzneimittel.

Diurétine-jodo-calcique

Nr. 83303. — Hintcrlegungsdatum’ 11. Juli 1§3/1, 183/ Uhr.

Knoll & Cie. Aktiengesellschaft, Fabrikation und Handel,
Liestal (Basclland, Schweciz,)

Arzneimittel.

Diurétine-rhodan-calcique

N° 83304. — Date de dépot: 11 juillet 1934, 19 h,

Paragon Co. Lausanne, fabrication et commercc,
74, ruc de Genéve, Lausanne (Suissc).

Formules et autres imprimés simples ou multiples, cn blocs ct cn livres
ou mobiles, cn bandes continues pliées ou roulécs en bobinc, avec ct sans
papier carbone intercalé; rcgistres a écrire (apparcils consommant des
formules cn bandes continues) ainsi quc toutcs lcurs partics composantes;
papicr carbone (a I’cxclusion du papicr carbone pour machincs & écrirce),
papier (& 'exclusion du papicr en blanc a écrire ¢t pour copics, en fcuilles
in-quarto, in-folio ou grand in-folio, tcl qu’il s’obticnt dans le commecrce
de machines & éerire); couvertures de Dblocs ct classcurs-rclicurs, couver=
turcs-dossicrs; griffe-papier ct griffe-papicr-carbone, crayons, portc-plumes
a réscrvoir et autres articles pour usage administralif ct de bureau dans
Ic sens lc plus étendu,

AR

GONJ

2

Nr. 83305. — Hinterlegungsdatum: 16, Juli 1934, 10 Uhr,

Diamalt-Aktien- Gesellschaft, Fabrikation,
Miinchen (Dcutschland),

U
AR
ZOMOP>AO>U

Bleichmittel,

Kromocon

(Erneuverung der Marke Nr.35972. Dic Schutzlrist aus der Erncuerung
der bisherigen -Eintragung 1auft vom 15. Juli 1934 an.)
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Nr. 83306, — Ilinterlegungsdatum: 15. Juli 1934, 4 Uhr.

Wurst- und Fleischwarenfabrik Lenzhurg, Fabrikation und Handel,
; Lenzburg (Schweiz),

Wurst- und Flcischkonserven.

Nr. 83307, — Ilinterlegungsdatum: 16. Juli 1934, 163} Uhr,
Dr. Otto Grogg, Christoffel-Apotheke Bern,

TFFabrikation und Handel,
Christoffelgassc 3, Bern (Schweiz).

Kopiwehmittel.
ALGEX

Nr. 83308. — Hinterlegungsdatum: 17. Juli 1934, 16 Uhr,
Werner Tobler, Fabrikation und Handel,
Hallerstrassc 62, Bern (Schweiz),

Haarwuchsmittel.

Hico Aktiengesellschaft, Buntweberei in Béaretswil

Die Inhaber von Obligationen unserer hypothekarisch sichergestellten
4% % Anleihe vom 6. Juli 1931 werden hiermit im Sinne der bundesriit-
lichen Verordnung betreffend die Gliubigergemeinschaft bei Anleihensobli-
gationen vom 20. Februar 1918 cingcladen zu ciner

Obligationidrversammlung

auf Sanistag, den 11. Auvgust 1934, nachmittags 1% Uhr, im Bahnhofbuffet

II. Klasse (1. Stock), Ziirich, zur Behandlung folgender Geschifte:

1. Bericht des Verwaltungsrates iiber den Stand des Unternehmens

unter Vorlage der Bilanzen per 31. Dezember 1933 und 30. Juni
1934.

2. Beschlussfassung iiber die Umwandlung der Hilfte des ausge-
gebenen Obligationenkapitals von nom. Fr. 1000 pro Titel in Vor-
zugsaktien (Priorititen) und Abstempelung des verbleibenden Obli-
gationenkapitals auf nom. Fr. 500. — pro Titel.

. Bestellung eines Vertreters zur Vertrctung der Obligationdre an der
nachfolgenden Generalversammlung der Aktioniire der Hico Ak-
tiengesellschaft. Zur giiltigen Beschlussfassung ist die Zustimmung
von % der ausgegebenen Obligatiouen erforderlich.

Die Obligationdre werden gebeten an der Gliubigerversammlung teilzu-
nehmen oder sich an der Versammlung durch schriftliche Vollmacht ver-
treten zu lassen.

Die Tcilnehmer der Gldubigerversammlung haben sich vor Beginn der
Beratungen iiber ihre Berechtigung auszuweisen durch Vorlage der Obli-
gationentitel oder durch einen Bankausweis iiber erfolgte Deposition.

Biretswil, deu 28. Juli 1934, (A. A 1129)
Fiir die Hico Aktiengeselisehaft:
Der Verwaltungsrat.

o

Riickgabe der Kaution der Nord-Deutschen Versicherungs- Gesellschaft
in Hamburg

Dice Nord-Deutsche Versicherungs-Gesellschaft in Hamburg hat vor meh-
reren Jahren auf die Konzession zum Geschitltsbetriebe in der Schweiz ver-
zichtet. Sic hat die Erkldrung abgegeben, dass in der Schweiz keine Ver-
sicherungsvertriige mehr bestehen, dic auf den Namen der Gesellschaft lauten.
Dic Kaution im Nominalbetrage von Fr. 105,500 wird zuriickerstattet, wenn
alle Verbindlichkeiten in der Schweiz bereinigt sind.

Gemaiss Art. 9, Abs. 3, des Versicherungsaufsichtsgesetzes vom 25. Juni
1885 werden allfdllige Anspruchsberechtigte aufgefordert, ihre Anspriiche
geltend zu machen. Begriindete Einsprachen gegen die Riickgabe der Kau-
tion sind Dbis 15. Januar 1935 beim Eldgendsslschen Versicherungsamt in
Bern einzureichen. (A.A.105Y)

Bern, den 14, Juli 1934,
Eldgenossisches Versicherungsamt,

Restitution du cautionnement de la Nord-Deutsche Versicherungs-
Gesellschaft & Hambourg

La Nord-Deutsche Versicherungs-Gesellschaft a Hambourg a renoncé
depuis plusieurs annces & I'autorisation d’exploiler 'assurance en Suisse. Elle
déclare qu’elle n’a plus aucun contrat d’assurance en cours dans notre pays.
Son cautionnement d’une valeur nominale de 105,500 francs lui sera restitué
si tous ses engagements en Suisse ont ¢té remplis.

Conformément & V’article 9, 3¢ alinéa, de la loi fédérale du 25 juin 18835
concernant la surveillance des entreprises privées en matiére d'assurance,
les intéressés sont invités par la préscnte a annoncer leur opposition a la res-
titution du cautionnement. Les oppositions, diiment motivécs, doivent étre
adressées jusqu’au 15 janvier 1935 au Bureau fédéral des assurances a Berne.

Berne, le 14 juillet 1934,

(A. A. 105%) Bureau fédéral des assurances.

Restituzione della cauzione della Nord-Deutsche Versicherungs-
Gesellschaft in Amburgo

La Nord-Deutsche Versicherungs-Gesellschaft, in Amburgo, ha rinunciato
da parecchi anni all’autorizzazione per I'esercizio dell’assicurazione in Isviz-
zera. Iissa ha dichiarato di non aver piu nessun contratto d’assicurazione
in corso nel territorio della Confederazione. La sua cauzione, d’un valore
nominale di fr. 105,500, le verra restituita allorché essa avra fatto fronte a
tutti gli impegni assunti in Isvizzera.

In conformita dell’art. 9, capoverso 3, della legge federale del 25 giugno
1885 sulla sorveglianza delle imprese private in materia di assicurazione, gli
aventi diritto sono invitati a far valere le loro pretese. Le opposizioni alla
restituzione della‘ cauzione, debitamente motivate vanno indirizzateentro
il 15 gennaio 1935 all’Ufficio federale delle assicurazioni, a Berna.

Berna, 14 luglio 1934.

(A. A. 105Y) Utficio federale delle asslcurazionl.

Mitleitungen — Communications — Gomunicazioni

Maschinen und Werkzeuge fiir die Fabrikation von porte-échappements:
Ausfuhrzoll
(Bekanntmachung der eidg. Oberzolldirektion.)
Der Bundesrat hat in seiner Sitzung vom 20. Juli 1934 folgenden Be-
schinss gefasst: '
1. Der Entscheid ad Nr. 8a des Ausfulrzolltarifs (Bundesratsbeschluss
vom 26. Januar 1934) erhilt folgende neue Fassung:

«Matrizen, Stempel und Siulenblcke: auch gebrauchte, zur Fabri-
kation von Uhrenbestandteilen und Gestellen mit Gangteilen aller

Art.»
2. Der Wortlaut der Nrn. 8 und 8 a des Ausfuhrzolltarifs wird wie folgt
erginzt:

<ad 8 und 8;4.. " Maschinen ur Herstellnng von Gestellen mit
Gangteilen (porte-échappements) fiir Uhren und Apparate.»

Dieser Beschluss tritt sofort in Kraft.

Darnach unterliegen dem Ausfuhrzoll von Fr. 2000 bzw. Fr. 3000
per 100 kg brutto nicht nur Maschinen und Werkzeuge zur Fabrikation von
porte-échappements fiir Uhren, sondern auch solche zur Fabrikation von
porte-échappements fiir Apparate. 175. 30.7. 34.

Machines et outils pour ta fabrication de porte-échappements:
droit de sortie
(Avis de la Direcﬁnn'générale des douanes fédérales.)
Dans sa séance du 20 juillet 1934, le Conseil fédéral a pris larrété
ci-aprés:
1. La décision ad n° 8a du tarif d’exportation (arrété du Conseil fédéral
du 26 janvier 1934) reoit la nouvelle teneur suivante:
«Matrices, poingcons et blocs & cclonnes: aussi usagés, pour la
fabrication de parties de montres et de porte-échappements de tout

genre.»
2. Le texte des n°s 8 et 8a du tarif d'exportation est complété comrue
il suit:
«Ad 8 et 8a. Machines servant & la fabrication de porte-

¢chappements pour montres et apparcils.»
Cet arrété entre immédiatement en vigueur.

LEn conséquence, les machines et les outils pour machines servant & la
fabrication dec porte-échappements de tout genre; y compris ceux pour ap-
pareils, seront dorénavant passibles d'un droit de sortie de fr. 2000 ou
fr. 3000 par 100 kg brut. 175. 30. 7. 34

Macchine e utensiti per ta fabbricazione di portascappamento:
dazio d’esportazione
(Avviso della Dirczione generale delle dogane federali.)
11 Consiglio federale, nelle sua seduta del 20 luglio 1934, ha preso la
seguente risoluzione:
1. La decisione ad vocc 8a della tariffa doganale d’esportazione (decreto
del Consiglio federale del 26. 1. 1924) riceve il seguente tenore:
«Matrici, punzoni e blocchi a colonne, anche usati, per la fabbri-
cazione di parti di orologi e portascappamento d'ogni genere.»
2. 11 testo delle voci 8 e 8a della tariffa d'esportazione & completato
come segue:
«Ad 8 e 8a. Macchine per la fabbricazione di portascappamenti
di orologi e d’apparecchi.»
Questo decreto entra immediatamente in vigore,

In avvenire, le macchine ed utensili di macchine per la fabbricszione
di portascappawenti d’'ogni genere, compresi quelli per apparecchi soggiac-
ciono al dazio d’esportazione di fr. 2000 rispett. fr. 3000 il q. lordo.
175. 30.7. 34.
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Rbkommen iiber den deutsch- schweizerxschen Verrechnungsverkehr
vom 26. Juli -193%
Die Deutsche Regierung nnd der Schweizerisehe Bundesrat haben zur
Lrleichterung der Zahlungen im Waren-, Reise- und Kapitalverkehr fol-
gendes vereinbart:

Der gesamte Zahlungsverkehr zwischen Deutschland und der Schweiz
wird vorbehiiltlich der nachstehend vereinbarten Ausnahmen ausschliess-
lich durch Vermittlung der beiderseitigen Notenbanken, in Deutschland
der Reichsbank, in der Schweiz der Schweizerischen Nationalbank, ab-
gewickelt. Zu diesem Zweck wird der Zahlungsverkehr auf Zahlungen in
Reiehsmark und in Schweizer Franken beschrinkt. Zahlungen in dritter
Wahrung sind nur in den besonders zugelassenen Fallen statthaft.

11

Zahlungen von Deutschland nach der Schweiz kénuen nach Massgabe
der Bestimmungen des Notenbankenabkommens vom 26. Juli 1934 (An-
lage ) sowohl in Reicksmark auf cin bei der Reichsbank zugunsten der
Sehweizerischen Nafionalbank gefiihrtes Sammelkonto, als auch in Schwei-
zer Franken aus den Bestanden eines bei der Schweizerisclien Nationalbank
zugunsten der Reiclisbank gefiihrten Sammelkontos geleistet werden.

Zahlungen von der Schweiz naeh Deutsehland kénnen sowohl in
Schweizer Franken auf das bei der Schweizerischen Nationalbank zugunsten
der Reichsbank gefiihrte Sammelkonto, als auch in Reichsmark aus den Be-
stinden des bei der Reichsbank zugunsten der Schweizerischen National-
bank gefiihrten Sammelkontos geleistet werden.

I11.

1. Gemiss den Bestimmungen des Art. 11 sind sdmtliche Verbindlich-
keiten deutscher Schuldner gegeniiber sehweizerischen Gldubigern zu er-
fiillen, insbesondere also:

a) Verbindlichkeiten fiir Warenlieferungen (nach Massgabe der Vorschrif-
ten der Vereinbarungen iiber Verrechnung im deutseh-schweizerischen
‘Warenverkehr (Anlage A);

D) Verbindlichkeiten fiir Nebenkosten im Warenverkehr, fiir Lizenzen,
Gebiliren usw. (Art. IT der Anlage A);

c) Verbindlichkeiten {iir den Reiseverkehr (nach Massgabe der Vor-
schriften der Vereinbarung iiber den deutsch-schweizerischen Reise-

verkehr (Anlage B);

d) Verbindlichkeiten aus dem Kapitalverkehr gemiss der Anlage C.

2. Deutsehe Schuldner bedirfen zur Vornahme von Zahlungen geméss
den Bestimmungen des Art. II, Abs. 1, der Genehmigung ciner deutschen
Devisenstelle, die gemiiss diesem Abkommen und seinen Anlagen nach Mass-
gabe der allgemeinen Bestimmungen der deutschen Devisengesetzgebung
erteilt wird.

3. Ausgenommen von einer Ueberweisung nach Massgabe der Bestim-
mungen des Art. IT sind folgende Zahlungen:

a) Zahlungen im kleinen Grenzverkehr einschliesslich der Zallungen fiir
Léhne, Gehalter, Ruhegehilter, Honorare nnd dergl.;

Zahlungen der deutschen Postverwaltung sowie der Deutschen Reichs-
bahngesellschaft, jedoch nur, soweit sie.auf dem Wege der Verrech-
nung zwischen den Verwaltungen mit den in der Sechweiz aus ihrem

Gesehaftsverkehr entstandenen Frankenguthaben beglichen werden.

Ein dariiber hinaus zugunsten der Sehweizerischen Postver-

waltung oder der Schweizerischen Bundesbahnen entstehender Saldo

ist nach Massgabe der Bestimmungen des Art. II zu iiberweisen.
Zinsen aus Frankengrundsehulden geméss dem Abkommen zwischen
dem Deutschen Reich und der Schweizerisechen Eidgenossenschaft be-
treffend sehweizeriselie Goldhypotheken vom 6. Dezember 1920 und
dem Zusatzabkommen vom 5. Marz 1923. Dic Devisenstellen werden
die Genehmigungen zum freien Transfer dieser Zahlungen weiterhin
erteilen.

Zahlungen im deutsch-schweizerisehen Versicherungsverkehr;
sind gemass Anlage D zu behandeln.

Zahlungen, die unter den Bestimmungen des Deutschen Kreditab-
kommens von 1934 oder des Kreditabkommens fiir Deutsche 6ffent-
liche Schuldner von 1934 oder unter deren mit Zustimmung der
schweizerischen Glaubiger allenfalls beschlossenen Erneuerungen
erfolgen.

Kapitalzahlungen einschliesslich der Erlése aus dem Verkauf von
Wertpapieren.

Sonstige Zahlungen, fiir die von eciner deutschen Devisenstelle eine

besondere Zahlungsart angeordnet ist.

Die Maglichkeit, Zahlungen durch Vermittlung einer Postanstalt zu

leisten, wird dureh dieses Abkommen nicht ausgesehlossen. Die Zahlungen

unterliegen den allgemeinen deutsehen devisenreehtlichen Vorsehriften.
Iv.

Gemaiss den Bestimmungen des Art. II sind samtliche Verbindlich-
keiten schweizerischer Schuldner gegeniiber deutsehen Glaubigern aus dem
Waren-, Reise- und Kapitalverkehr, inshesondere sémtliche Zahlungen fiir
aus Deutsehland in die Schweiz eingefiihrte Waren, zu erfiillen mit folgenden
Ausnahmen :

a) Zahlungen fiir aus Deutsehland eingefiihrte Waren oder Zahlungen
fiir andere Verpflichtungen, insoweit als der schweizerische Schuldner
nachweist, dass scine beziiglichen Verpflichtungen durch Zahlungen
deutscher Schuldner fiir Lieferungen schweizeriseher Waren auf ein
Auslandersonderkonto fir Inlandszahlungen oder auf dem Verrech-
nungswege beglichen werden,

Zahlungen im kleinen Grenzverkelr einschliesslieh der Zahlungen fiir
Léhne, Gehalter, Ruhegehilter, Honorare und dergl.

Zahlungen der Schweizerischen Postverwaltung sowie der Schweize-
rischen Bundesbalinen, jedoeh nur, soweit sie auf dem Wege der Ver-
rechnung zwischen den Verwaltungen mit dem in Deutschland aus
jhrem Geschiftsverkehr entstandenen Reichsmarkguthaben beglichen
werden,

Fin dariiber hinaus zugunsten der Deutschen Postverwaltung
oder der Deutschen Reichsbahngesellsehaft entstehcnder Saldo ist
nach Massgabe der Bestimmungen des Art. II zu iiberweisen.
Kapitalzahlungen einschliesslich der Erlése aus dem Verkauf von
Wertpapieren.

b)

c
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d) diese
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-und zur Bezahlung nichtsehweizerischer Waren,

e) Zahlungen fir Rechnung von nicht in der Sehweiz ausiissigen Peta
sonen und Firmen, soweit es sich nicht mittelbar um 7ahlungen fitr
Warenexporte Deutschlands nach der Sehweiz handelt,
Zinszahlungen an in Deutschland ansissige Glaubiger.
Zahlungen “im sehweizerisch-deutschen Versichcrungsverkelu’.
sind gemiss Anlage D zu beliandeln.
Zahlungen fiir niehtdeutsche Waren, die aus Drittlindern im direkten
Transit iiber Deutschland in die Sehweiz eingefiihrt werden, sofern
die Zahlung nicht an eine in Deutschland anséssige Firma oder fiir
Rechnung einer solchen erfolgt.

i) Sonstige Zahlungen, welche von der Einzahlungspflicht befreit werden.

Die Mdglichkeit, Zahlungen durch Vermittlung einer Postanstalt zu

leisten, wird durch dieses Abkommen nicht ausgeschlossen.

f)
)

h

Diese

=

Die der Schweizerischen Nationalbank aus diesem Abkommen zur
Verfiigung stchenden Guthaben werden wie folgt verwendet:

1. Fur schweizerisehe Waren oder solche Waren, die in der Schweiz
cine wesentliche Bearbeitung erfahren haben, gemiss Anlage Aj; fiir Zah-
lungen aus dem Reiseverkehr gemiss Anlage B; fiiv Zinsen auf lang- und ©
mittelfristige schweizerische Forderungen gemiéss Anlage C.

2. Vom verbleibenden Saldo steht ein Betrag von Franken fiinf Mil-
lionen monatlich bzw. Franken zweieinhalb Millionen halbmonatlich zur
Verfiigung der Reichsbank.

3. Die weiter vorhandenen Betrdge bis zu Franken sechis Millionen im
Monat sind vorbehalten zur Speisung der Amortisationsfonds einerseits
die in der Schweiz keine
wesentliche Bearbeitung erfahren haben, anderseits.

4. Der alsdann noch verbleibende Ueberschiuss steht zur freien Ver-
fiigung der Reichsbank.

Die vorgesehene Staffelung ist in dem Sinne kumulativ, dass, wenn
cine Gruppe in einem bestimmten Monat nicht voll befriedigt werden kann,
der Ausfall im n#chsten Monat gedeekt werden soll, bevor eine nachstehende
Gruppe beriieksiehtigt wird.

V1.

Sollte sich das bisherige Verhiltnis zwischen der deutschcn Ausfuhr
nach der Sehweiz und der seh\\ cizerischen Ausfulir nach Deutschland, ent-
gegen den Voraussctzungen, unter denen dieses Abkommen geschlossen

_ist, wesentlich dndern, oder sollte das zahlenmissige Ergebnis der unter

V. vorgesehenen Staffelung gegeniiber den bei Abschluss des Abkommens
von den vertragschliessenden Teilen gehegten Erwartungen wesentlieh ab-

-weichen, so kann jeder verlragschliessende Teil zum Zwecke einer entspre-

chenden Neuordnung die Aufnahme von Verhandlungen verlangen, die
spéatestens naeh Ablauf von vierzehn Tagen, vom Tage der Mitteilung an
gerechnet, aufgenommen werden sollen. Sofern binnen einem Monat keine
Verstindigung iiber eine Aenderung des Abkommens erzielt wird, kann
dieses mit einmonatlicher Frist auf Ende cines Kalenderhalbjahres gekiin-
digt werden.

" VIL

Dieses Abkommen tritt an die Stelle des Protokolls vom 5. November
1932 iiber die Durchfithrung der deutsehen Devisenbewirtschaftung.

Es tritt zehn Tage nach Austauseh der Ratifikationsurkunden, welcher
in Bern stattfinden soll, in Kraft.

. Dic vertragschliessenden Teile sind sich dariiber einig, dass unbescha-
det der Ratifikation das Abkommen bereits vom 1. August 1934 ab vor-
laufig angewendet wird.

Vorbehiltlich der Bestimmung von- Artikel VI gilt dieses Abkomnien
bis zum 30, Juni 1939. Jeder der vertragschliessenden Teile ist jedoch be-
rechtigt, Anlage B tiber den Reiseverkehr gesondert mit dreimonatlicher.
Voranzeige auf Ende eines Kalenderhalbjahres zn kiindigen. In diesem
Falle sowie bei einer Kiindigung des Abkommens vom 5. November 1932
iiber den gegenseitigen Warenverkelr sind beide Parteien befugt, vom gegen-
wirtigen Abkommen auf den Zeitpunkt zuriickzutreten, an welchem das
Rcise- oder Warenabkommen nicht mehr in Kralt scin sollte.

VIIL
Gemiss dem Zollunionsvertrag vom 29. Mérz 1923 zwischen der Sehwei-
zerischen Eidgenossenschaft und dem Fiirstentum Liechtenstein findet
das gegenwirtige Abkommen in gleicher Weise Anwendung auf das Gebiet
des Fiirstentums Liechtenstein. 175. 30. 7. 34.

Deutschland — Verrechnungsabkomimen
Am 26. Juli 1934 ist iiber den Zahlungsverkehr zwischen der Schweiz
und dem Deutschen Reich in Berlin ein Abkommen getrolfen worden. Das-
selbe tritt am 1. August 1934 in Kraft.
Der Bundesrat hat nun mit Bezug auf die Dulehfuhlun[' dieses Ab-
kommens den nachfolgenden Beschluss gefasst, der ebenfalls am 1. August
1934 in Kraft tritt.

Bundesratsbeschluss iiber die Durchfiihrung des mit Deutschland
abgeschl iiber den deutsch-schweizerischen
Verrechnungsverkehr vom 26. Juli 1934 mit Anlagen

(Vom 27. Juli 1934.)

Der schweizerische Bundesrat,
in Ausfilhrung des Bundesbeschlusses vom 14. Oktober 1933 iiber
wirtschaftliche Massnahmen gegeniiber dem Auslande,
im Hinblick auf das mit Deutschland am 26. Juli 1934 getroffene
Abkommen iber den deutsch-sehweizerischen Verreehnungsverkehr vom
26. Juli 1934 mit Anlagen

beschliesst:

Artikel 1.

Zahlungen von der Schweiz nach Deutschland kénnen sowohl in
Schweizerfranken auf das bei der Schweizerischen Nationalbank zugunsten
der Reichsbank gefihrte Sammelkonto als auch in Reichsmark aus den
Bestianden des bei der Reichsbank zugnnsten der Schweizerischien National-
bank gefiihrten Sammelkontos geleistet werden.
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Deimgemiiss sind samtliche Verbindlichkeiten schweizerischer hzw. in
der Schweiz ansissiger Schuldner gegeniiber deusschen bzw. in Deutsch-
land ansiissigen Gliubigern aus dem Waren-, Reise- oder Kapitalverkehr,
insbesondere sdmliliche Zahlungen fiir aus Deutschland in die Schweiz
cingelithrte Waren, an die Schweizerischie Nationalbank in Zirich einzu-
zahlen.

Ausgenommen von dieser Verpflichlung sind folgende Fille:

a) Zahlungen fur aus Deutsehland eingefiithrte Waren oder Zahlungen
fiir andere Verpflichtungen, insoweit als der sehweizerische Schuldner nach-
weist, dass seine beziiglichen Verpflichtungen durch Zahlungen deutscher
Schuldver fiir Lieferungen schweizerischer Waren auf ein Auslandersonder-
konto fir Inlandszahlungen oder auf dem Verrechnungswege beglichen
werden ;

b) Zahlungen im kleinen Grenzverkehr einschliesslich der Zahlungen
fiir Lohre, Gehalter, Ruhegelilter, Honorare und dergleichen;

¢) Kapitalzahlungen einschliesslicli der Erlose aus dem Verkauf von
Wertpapieren;

d) Zahlungen fiir Rechnung.von nicht in der Schweiz ansissigen
Personen und Iirmen, soweil es sich niecht mittelbar um Zahlungen fiir
‘Warenexporte Deutschlands nach der Schweiz handelt;

¢) Zinszahlungen an in Deutschland ansissige Gliaubiger;

f) Zahlungen im schweizerisch-deutschen Versicherungsverkehr;

g) Zahlungen fiir niehtdeutsche Waren, die aus Drittlindern im dirck-
ten Transit iiber Deutschland in die Schweiz cingefiihrt werden, scfern die
Zahlung nicht an ecine in Deutschland ansissige Firma oder {iir Rechnung
ciner solchen erfolgt.

Artikel 2.

Den Vorschriften von Artikel 1 unterstelien auch Zahlungen fiir Waren
deutschen Ursprungs, welehe tber Drittlinder in die Schweiz eingefiihrt
werden.

Artikel 3.

Die Zahlungen an die Schweizerische Nationalbank kénnen auch in-
direkt durch Vermittlung einer Bank oder der Post geleistet werden.

Die Nationalbank bestimmt die Formalititen, die bei der Einzahlung
auf das Verrechnungskonto Deutsehland zu bechachlen sind.

Artileel 4.

Zahlungen, die an deutsche bzw. in Deutsehland ansdssige Glaubiger,
enlgegen den Bestimmungen dieses Bundesratsbeschlusses geleistel werden,
entbinden nieht von der Einzahlungspflieht an die Nationalbank.

Der Einzahlung an die Nationalbank sind gleichgestellt Zahlurngen,
die durch Vermittlung der Sehweizerischen Postverwaltung erfolgen. Der
Schuldner wird von seiner Einzahlungspflicht auf die Nationalbank be-
freit, sobald er die Quittung iiber die bei der Post erfolgte Einzahlung der
Schweizcrischen Nationalbank zugestellt hat.

Artikel 5.
Die Auszahlung der im sehweizerisch-dcutschen Verrechnungsabkom-

men vom 26. Juli 1934 vorgeschenen Maximalsitze fir Zinsen und Gewinn-’

anteile an die Anspruchsberechtigten darf von den hierzu ermichtigten
Stellen nur gegen Einreichung cines fiir den Nachweis des Schweizereigen-
tums vorgeschriebenen vollstﬁndin ausgefiillten Affidavits erfolgen.

Artikel 6.
) Die Zollverwaltung wird auf Verlangen dem Eldoenussmchcn Volks-
wirtsehaftsdepartement oder einer von diesem zu l)ezelelmenden Stelle die
Empfénger von Warcnsendungen aus Deutschland bekannt geben.

Artikel 7..

Die Zollmeldepflichtigen (Artikel 9 und 29 des Zollgesetzes vom 1. Ok-
tober 1925) sind gehalten, in folgenden Fallen auf den von ihuen dem Zoll-
amt fiir Waren aus Deutschland cingereichten Zolldcklarationen den Emp-
fanger anzugeben:

a) bei Einfuhrverzollung: auf der Deklaration fiir die Einfuhr (vgl.
Art. 9 der Verordnung iiber die Statistik des Warenverkehrs der Schweiz
mit demn Ausland, vom 24. Angust 1926);

D) bei Freipassabferligung: auf der Deklaration fir die Freipassabfer-
tigung;

¢) bei Freipassléschung: auf der Deklaralion fiir die Freipasslésehung;

d) bei der Einlagerung in ein eidgendssisches Nicderlagshaus, in cin
Zollreilager oder in ein spezielles Lager: auf der Einlagerungsdeklaration.
Als Empfénger ist derjenige zu betrachicn, auf dessen Rechnung die Ware
eingelagert wird;

e) im Privatlagerverkehr: auf der Deklaration fiir die Geleitsehein-
abfertigung oder aufl andern fiir die Anmeldung fiir das Privatlager vor-
geschriebenen Deklarationen.

Der Zollmeldepflichtige ist gehalten, dem Zollamt in den genannien
Tllen ausser den durch dic Zollgesetzgebung vorgeschriebencn Deklara-
tionsformularen auf Verlangen auch ein gleiehlautendes Doppel abzugeben,
das alle Angaben des Originals enthallen soll. In-denjenigeu Fillen, in
dencn ein solches Doppel verlangt wird, findet die Zollabfertigung nur statt,
wenn ausser der Zolldeklaralion auch das vorschriftsgemass ausgesiellie
Doppel eingereicht worden ist.

Die Oberzolldirektion wird die Bestimmungen dieses Artikels auch auf
andere Abfertigungsarten ausdehnen, wenn es {iir die Durchfithrung dieses
Bundesratsbeschlusses crforderlieh erscheint.

Sie ist ermiehtigt, fiir die im Postverkehr eingehenden Sendungen
Erleichterungen cintreten zu' lassen.

Artikel 8.

Dic Zollamier haben dic ihnen iibergebenen Doppel der Zolldeklara-

tionen unverziiglich der Schweizerischen Nationalbank einzusenden,
Artikel 9.

; Die zustandigen Behérden werden erméchtigt, im Verkehr mil Deutsch-

Jand

a) zu verfiigen, dass Ucberweisungen von einer schweizerischen Post-
scheckreehnung zugunsten eciner in Decutschland gefiihrten Postscheck-
rechnung nur durch Vermittlung der Schweizerischen Nationalbank zu-
lassig sind;

b) Postseheekrechnungen fiir Personen oder Firmen, die in Deutschland
§hren Wolnsitz oder ihre geschaftliche Niederlassung haben, aufzuheben;

¢) den Postanweisungsverkehr nach Deutschland, sowie den Iinzugs-
auftragsverkehr aus Deutschland einzuschrinken oder ginzlich einzustellen;

d) den Nachnahmeverkehr aus Deutsehland nach der Schweiz durch
die Lisenbahn und die Post cinzusehranken oder ginzlich cinzustellen.

Artikel 10.

Die Schweizerische Nationalbank wird erméchiigt, dureh Dbesondere
sachverstindige Beamte Biicherrevisionen und Warenkontrollen bei den-
jenigen Firmen und Personen vorzunehmen, die ihr gegeniiber der Aus-
kunftspflicht gemass den vorstehenden Beslimmungen nicht oder nicht
in geniigender Weise nachkommen, oder gegen die begriindeccer Verdacht
besteht, dass sie Zuwiderhandlungen gegen das mit Deutschland gelroffene
Abkomumen aber den Zahlungsverkehr vom 26. Juli 1934 begangen haben,

Die Oberzolldirektion, die Generaldirektion der Post- und Telegraphen-
verwallung und die sehweizerisehen Transportanstalten haben die erforder-
lichen Massnahmen anzuordnen, um gemiss den vorstehenden Bestim-
mungen Dbei.der Sicherstellung der Einzahlungen des Schuldners in der
Schweiz an die Schweizerische Nationalbank mxtzuwlrkcn

Artikel 11.

Wer auf eigcne Rechnung oder als Stellvertreter oder Beauftragicr
des schweizerisehen Schuldners eine unter diesen Bundcsratsheschluss fal-
lende Zahlung anders als an die -Sehweizerische Nationalbanlk leistet,

wer als Stellvertreter oder Beauftragter des sehweizerisehen Sehuld-
ners eine solche Zahlung zuhanden des Glaubigers in Deutseliland angenom-
men hat und sie nicht bei Inkraftireten des gegenwirtigen Beschlusses an
die Schiweizerische Nationalbank abfihrt,

wer in der Schweiz cine solche Zahlung als Glaubiger oder als Stell-
vertreter oder Beauftragter des Glaubigers annimmt,

wer mit Bezug auf dic zum Nachweis des Sehweizer Eigentums vor-
geschriebenen Affidavits falsche Angaben iracht oder diese Alffidavits
falscht oder verfilseht, wer vorsitzlich oder fahrlassig falsehe oder ge-
falschte Affidavits verwendet,

wird mit Busse bis auf Fr. 10,000 oder Gefarpgnis bis auf 12 Monate
bestraft; die beiden Strafen kénnen verbunden werden.

Der erste Abschnitt des Bundesgesetzes iiber das Bundesstrafrecht
vom 4. Februar 1853 findet Anwendung.

Artikel 12.

Die Verfolgung und die Beurteilung der Widerhandlungen licgen den
kantonalen Behérden ob, sosweit nicht der Bundesrat einzelne Falle an das
Bundesstrafgericht weist.

Die Kantonsregierungen haben Gerichtsurteile, Einstellungsbeschliisse
und Strafbescheide der Verwaltungshehorde sofort nach deren Erlass dem
Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartement mitzuteilen.

Artikel 13.
Dieser Beschluss tritt am 1. August 1934 in Kraft.  175. 30. 7. 34.

" Sechste Zusalzvereinbaruné zu dem deulsch-schweizerischen
Rbkommen iiber den gegenseitigen Warenverkehr

Zwischen der Deutschen Regierung und dem Schweizcrisehen Bundes-
rat ist Linverstindnis dahin erzielt worden, das Abkommen iiber den gegcn-
scitigen Warenverkehr zwischen Deutschland und der Schweiz vom 5. No-
vember 1932 durch folgende Bestimmungen zu &dndern und zu erginzen.

L
Die dem Abkommen beigefiigte Anlage A (Zolle bei der Einfulr in das
deutschie Zollgebict) wird in der aus der Anlage ersichtlichen WWeise ge-
dndert und erginzt.
1L
Diese Zusatzvereinbarung soll ratifiziert werden. Sie tritt am 10. Tage
naeh dem Austausch der Ratifikationsurkunden, der in-Bern erfolgen soll,
in Kraft. Die Deutsche Regierung wird die Bestimmungen der Zusatzver-
cinbarung jedoch vom 15. August 1934 ab vorliufiz anwenden.

Anlage
Aenderungen und Ergénzungen der Anlage A
Zollsatz
fiir 1 dz
Rm.

Nr. des
deutsehen
Zolltarites
1. Hinter der Anmerkung zu Nr. 351 lst einzufiigen:

Kiunstliche l\lcchsloffe
Ixumarin bis zu einer Hochstmenge von 25 dz in einem Ka-
lenderjahr . . . . . . . 5
Vauillin bis zu einer l{ochstmcnﬂe \on '70 dzi m emem l\'\«
lenderjahr . Q
Anmerkung. Die ;\b(ertiqul'g der obengenannten k\'mst-
lichen Riechstoffe zum Zollsatze von 160 Rm. ist nur
ig bei einer Zollstelle, die im Einvernchmen beider
gierungen bestimmt ist. Sie ist ferner nur zulassig bei
\orlemmn besonderer Bescheinigungen einer sch\smzcn-
schen Stelle nach néherer \ermn‘)arunw der beiden Re-
gierungen. Bis zur Inkraftsctzung einer solchen Verein-
barung ist diese Bescheinigung niclit erforderlich.
2. In der Nr. aus 440 (Baumwollengarn, eindrihtig, roh) sind zu
ersetzen:
a) iu Abs. 4 (bis zu einer Hochstmenge von 7000 dz usw.) die
Zahl « 7000 » durch « 9000 »;
b) in der Anmerkung die Zahl «1750 » durch <2250 ». Ferner
ist am Schlusse der Aumerkung anzufagen:
Auch in allen Kalendervierteljahren des Jahres 1934
betragen die Teilimengen je 2250 dz.
3. In Nr. aus 440/2 (Baumwollgarn) ist hinter den Worten ¢ bis zu
einer Hochstmenge von 5500 dz » einzuschalten:
vom 1. Januar 1935 ab bis zu einer Héchstmenge von 4000 dz.
4. In der Nr.aus 671 erhilt die Bestimmung tber Hutgeflechte
folgende Fassung:
T Hutgcflechte aus mit Streifen von transparentem Viskose-
3 papier vollstindig umwickelten Hanffaden und einem
Zettel aus Baumwolle oder Ramie sowie Hutgeflechie aus
eiderseitig mit transparentem Viskosepapier iberklebter
Ramiesparterie und einein Zettel aus Baumwolle oder Ra-
mie, beide Arten von Hutgeflechten zusammen bis zu ciner
Jahresmenge, die 85 v.H. der Menge entspricht, die die
Schweiz im Durchschnitt der Jahre 1930, 1931 und 1932
an Waren der Nr. 671 nach der amtlichen deutschen Ein-
fuhrstatistik in das deutsche Zollgebiet eingefuhrt hat . . .

Benennung der Gegenstinde

aus 354

160.—

160.—
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30. VII. 1934

Nr. des
dcutsehen
Zolllarifes

Zollsatz
flir 1 dz
Rm.

Benennung der Gegensliinde

Anmerkungen 1 und 2 wie bisher;

Auwmerknng 2 crhilt folgenden Zusatz:

Sie ist ferner nur zuldssig bei Vorlegung besonderer Be-
scheinignngen eincr schweizerischen Stelle nach néherer
Vereinbarung der beiden Regierungen. Bis zur Inkraft-
sctzung ciner solchen Vercinbarung ist diese Bescheini-
gung nicht erforderlich.

5. In der Nr. aus 878 ist als Abs. 2 anzufiigen:

aus vollemn Material gedrehte Stiicke (Drehteile), andere als
Schrauben, Niete, Muttern und Unterlegscheiben, mit
einem Hochstdurchmesser von 25 mm, aus Messing, soweit
die Stiicke nicht unter die Abschnitte 18 und 19 des Zoll-
tarifs fallen . , . .. ... ... C e e e e e e

6. In der Nr. aus 879 ist als Abs. 2 anzumgcn

aus vollem Matcrial gedrehte Stiicke (Drehteile), andere
als Schrauben, Niete, Muttern und Unterlegscheiben mit
cinem Hoéchstdurchmesser von 25 min, aus vernickeltem
Messing, soweit dic Stilcke nicht unter die Abschnitte 18
und 19des Zolltarifsfallen . . . . . . . . ¢ . ¢ . . .

7. In der Anmerkung zum 17. Abschnitt des Zo]ltarlfs ist folgende
Bestimmung anzufiigen:

Der gleichcn Zollbehandlung unterlicgen aus vollem Material
gedrehte Stiicke (Drehteile), andere als Schrauben, Mut-
tern, Niete und Unterlegscheiben, aus unedlen Metallen
oder Legicrungen unecdler Metalle, mit eincm Héchstdurch-
messer von 25 mm, soweit die Stiicke nicht unter diec Ab-
schnitte 18 und 19 des Zolltarifs fallen. 175. 80. 7. 84,

60.—

80.—

Vom schweizerischen Geldmarkt
Omzlcllcr Bankdiskonto und Privatsatz Woeehsel= (Geld-) Iurse

Privatsatz Im Verglelch zu in 9 iiber (};I—) bzw., untor (—)

(+ == liber — = unter)

offlz, Priv. Tnm Gold Pnrls London  Borlin New York vor dom 25. Sunl In %o,

% % % % % Frankr.  Engl. Deotschl, New Yurk
LVILS 1% 1 —0250 40,687 —2,950 +1,250 [—0,47 -88,76 —4,26 0,17
20.VIL2 1% 1 —0250 40825 —2.250 --1250]|—0,30 -38,68 —2,6¢ +0,17
18.VIL 2 1% 1 —0812 40,625 —2,250 +1,250 (—0,81 -38,74 —4,74 +0,21
6. VIL2 1% 1 —0312 40,625 —2,250 41,250 [—0,20 -88,61 —4,62 +0,34
29, VI.2 1% 1 —0812 40,563 —2250 +1,250|—0,06 -88,33 —8,12 0,42
22, VI 2 1y 1 +0,375 40,625 —2,250 +1,250(—0,06 -38,58 —5,07 +0,46

Lombard-Zinsfuss : Basel, Genf, Zrich 2% —41 % — Offizicller Lombard-Zinsfuss
der Schweiz. Natlonalbank 2% % 125. 80. 7. 84.

Postiberveisungsdienst mil dem Ausland — Serviee n'ernalional des virements postanx
Umrechnungskurse vom 30. Juli an — Cours de réduction dis le 30 juillet

Belgien Fr. 72.—; Diinemark Fr. 69.40; Danzig Fr. 101.25; Deutsch-
land Fr 118. 50; Frankreich Fr. 20.25; Itmhcn Fr. 26. 35; Japan I‘r 96. —;
Jugoslawien Fr. 7.15; Luxemburg Fr. 14.42; Marokko Fr 20. 25; N1ede1-
lande Fr. 207.50; Oesterrelch Fr 5. 60; Polen Fr. 58.20; Schweden
Fr 80. 10; Tschechoslowmkel Fr. 12.80; Tunesien Fr. 20.25; Ungarn

. 89.95; Grossbritannien Fr. 15. 55.

Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L’adap-
tation aux fluctuations des cours demcure réservée.

Annoncen-Regie:
PUBLICITAS
Sthweizerische Annoncen-Expedition A.-G.

Anzeigen — Annonces — Annunzi

Régie des annonces:
PUBLICITAS
Société Anonyme Suisse de Publicité

DANZAS

g SPEZIAL~-VERKEHRE e

'NACH

OLEN =

BASEL, ZURICH, ROMANSHORN, BUCHS
CHIASSO, GERNF, VALLORBE

Hico Akliengesellschal, Buniwenerei

in Bareiswai

Die Herren Aktioniire werden Inermlt ur

4. ordentlidhen Generalversammiung

emrre]z\den7 welche Samstag, den 11. August 1934, nachmittags 2! Uhr,
im Bahnhofbuffet II. Klasse (1. Stock), Ziirich, stat,thndet

TRAKTANDEN:
1. Abnahme der Jahresiechnung und des Jahresberichtes des Ver-
waltungsrates, abgeschlossen per 30. Juni 1934.

2. Bericht und Antrag der Kontrollstelle.

3. Decharge Trteilung an den Verwaltungsrat.

4. Reduktion des Aktienkapitals und gleichzeitige Erhéhung desselben
durch evtl. Neuzeichnung und Umwandlung von Obligationen in
Vorzugsaktien.

. Entsprechende Statutenfnderung.

. Neuwahl des Verwaltungsrates.

. Wahl der Kontrollstelle.

. Diverses.

Jahresrechnung, Jahresbericht und Antrige des Verwaltungsrates liegen
ab 1. August 1934 auf dem Bureau des Geschiiftssitzes in Biretswil zur
Einsicht anf.

Ausweise iiber Aktienbesitz durch Vorlage der Titel oder Bescheinigung
einer Bank (Art. 11, Abs. 2). (8834 Z) 21781

Der Verwaltungsrat.

L liquidation do o ,Rodiumthérapie S.4.°

ayant ¢té prononcée, les créanciers sont sommés de produire leurs
comptes en mains du liquidateur Auguste Poncet, 27 Rue Pierre Fatio,
Geneve, jusqu’au 31 aout 1931 au plu% tard. 2180 (7600 X)

00=1dM Wt

Schweizerische Milchgesellschuft A.-G. Hochdorf

Gemiss Beschluss der Generalversammlung der Aktionire vom 30. April
1934 wurde das Aktienkapital der Gesellschaft von Fr. 1,300,000. — auf
Fr. 650,000. — herabgesetzt. In Nachachtung der gesetzlichen Vorschrift,
insbesondere der Art. 667 und 670 O.R., wird hiermit diese Ilerabsetzung
des Aktienkapitals allen Interessenten bekanntgemacht. Die Herren AKk-
tiondire werden gebeten, ihre Aktientitel am Sitze der Gesellschaft in Hoch-
dorf zwecks Abstempelung einzureichen. (35579 Lz) 21721

Hochdorf, den 25. Juli 1934.
Schweizerische Milchgesellschaft
A.-G. Hochdorf.

BOUIDA S.A., Commerce de hetmil, Leustnne

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assembliee gemeralie

pour le samedi 4 aoiit prochain, & 14 heures, au Café du Kursaal, Lausanne.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport sur l'exercice écoulé.
2. Présentation et approbation des comptes.
3. Nomination des vérificateurs.
Pour assister & Dl'assemblée, chaque aetionnaire devra, au préalable,
justifier de sa qualité auprés de 'administration de la Société, et cela avant
le 2 aoflit, & midi. (18813 L) 21771

Lausanne, le 28 juillet 1934.
Le conseil d'administration.

7 Tiglich bis N
712 Uhr bestellte

Kautschuk-

 Stempel)

8\ fabriziert in 3 Stunden
O nur "0
F.Surber,Graveur,
A\ Stempelfabrik
ZURICH 1

N\ Kappelerg. 14 4

Wir fithren als Spezialgeschaft
furjeden Zweck und jede Branche
geeignete Modelle von

Addiermaschinen und
Universal-Rechenmaschinen

Madas-Pcrtable-Rechen-
maschinen

Geawds Cocaux
de Cureou . . .

Schreibende Gardner-
Saldier- und Bu:hhaiiungs-
maschinen

Une publieation de ce
genre n'intéresse  pas
les particuliers,
bien les gens d’affaires,
Ies lecteurs de la Feuille
Officielle Suisse du Com-
meree.

Schweizer Rechenmaschinen
fiir alie 4 Rechenarten Madas
und Milliondr

Schreibende Pultaddier-
maschinen Barreit

mais

Kieinrechenmaschinen Fiir
alie 4 Rechenarten

Ekaha-Schnellsicht

Jscar | é‘éiiaa’& Ee

Bankgeschaft l Ziiri
Telephon 72550-51 Talacker 24
- fnkaul auslandischer Goupons -
Wechseidiskon! - Lomnarduorschlisss

Limmatquai 4

2004

Konditionen.

= 1
Die ,,Wersa
Handels- & Verwallungs A.-G. Zitrich 1

Finanzierungen auf I. Hypotheken
und fibernimmt Verm jgensverwaltungen, inshesondere
Llegensehaitenverwaltungen. Prompte u. gewissenhafte
Ausfohrung der ihr tbertragenen Auftrage.

Miete von Addiermaschinen tGber
AbschluBzeit.

Additions- und
Rechienmaschinen . Ziirich

Limmatquai94 - Tel. 26.930 u. 26.931

besorgt

Loyale
1695

29-3

Bucbdruckerer KRITZ PPOCHON-JENT Aktlcngcsellschaﬂ; in Bern — ]mpnmcnc IRITZ POCHON-JENT Société anonyme 3 Berne



	

